Kurzus eléaddja: Simon Attila

Kurzus megnevezése: Irodalmi miivek elemzése 1.

Kurzus megnevezése angolul: Literary Interpretation 1.

Kurzus kdédja vagy tipusa: OT-MAGY-231

Kurzus helye és ideje: A/429 szerda 10.00-11.30

Oktat6 elérhetdsége:

email: simon.attila@btk.elte.hu

honlap: https://mikti.elte.hu/simonattila
fogadddra: kedd 13.00-14.00

A Kkurzusvezetés nyelve(i): magyar
A hozzaszolas, vizsga nyelve(i): magyar
Irsbeli dolgozat nyelvei: magyar

Kovetelmények:

— a félév soran targyalandé szdvegek alapos ismerete (tobbszori elolvasasa);

— az adott 6ran targyalando széveget alaposan ismerni és hozni kell;

— aktiv orai munka (6nallo kerdések megfogalmazasa a targyalando széveghez);
— a félév végén ZH megirasa a kotelez6 irodalom és az orai jegyzetek alapjan;
— legfeljebb harom hianyzas.

Kurzus leirasa, célja:
A kurzuson klasszikus drdmai ¢€s lirai miivek szoros olvasasat végezziik. Cél: az irodalmi
miivek elemzési technikdinak gyakorlasa.

Kurzus tematikaja:

. Bevezetés, megbeszelés

. A g0rog szinhaz és tragédia

. A dramaelemzeés szempontjai

. Szophoklész; az Antigoné-torténet a gorog mitologiaban
. Szophoklész: Antigoné 1.

. Szophoklész: Antigoné 2.

. Szophoklész: Oidipusz kiraly 1.

. Szophoklész: Oidipusz kiraly 2.

. Kosztolanyi Dezsd: Boldog, szomort dal
10. Horatius — Berzsenyi — Petri

11. Jozsef Attila: Tudod, hogy nincs bocsanat
12. ZH
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Szamonkeéres és értékelés modja:
A félév végén ZH megirasa.

Kurzushoz tartozé irodalom:

Kotelezo irodalom:

Szophoklész: Antigoné (Mészoly Dezs6 forditasaban); Oidipusz kiraly (Babits Mihaly
forditasaban)

Mindkett6 tobb kiadasban is olvashato, javasolt kiadas:

Szophoklész: Antigoné; Oedipus kiraly. Szerk, sajt. a. rend., jegyz. Bolonyai Gabor, Ikon,
Budapest, 1994. (Matlra sorozat)



https://mikti.elte.hu/simonattila

Ugyanebbdl a kiadasbol a Bevezetdk az egyes darabokhoz (2—18; 61-68).
Kosztolanyi Dezs6: Boldog, szomoru dal (Tébb kiadasban is.)

Horatius: Odak I. 9 és 11 (Thaliarchushoz; Leuconoéhoz); Epddoszok 13. (Baratokhoz)
Berzsenyi Daniel: Horéac, Osztalyrészem

Petri Gyorgy: Horatiusi, O, Leuconoe, Horatiusnak rossz napja van, Viturbius Acer
fennmaradt verse

Jozsef Attila: Tudod, hogy nincs bocsanat

Ajanlott irodalom:

Szab06 Arpad: Szophoklész tragédiai. Gondolat, Budapest, 1985.

Arato LaszIl6: Horatius Noster. Berzsenyi és Horatius Petri Gyorgy csikkes vardtermében.
Kortars 1992, 11. sz., 55-65.

Bécsy Agnes: Horac, In: US: ,, Halljuk, miket mond a lekétott kaléz...” Berzsenyi-versek
elemzése, értelmezése. Korona Nova, Budapest, 1998, 51-64. (Ez a legkdnnyebben
hozzaférhetd, de tobb kiadasban is megtalalhato.)

Molnar Gabor Tamas: 4 figyelem miivészete. Bevezetés az irodalmi miivek értelmezésébe,
Eo6tvos Lorand Tudoméanyegyetem, Budapest, 2015; 2. fejezet: Koltészet és interpretacio.
Kosztolanyi Dezsé: Boldog, szomoru dal (10-31).

Déri Balazs: Ki volt Thaliarchus? (Horatius, Carm. I. 9.) Okor 7 (2008), 4. sz. 67—72.
Taméas Abel: Horatius Politicus. A politikai koltészettdl a koltdi politikaig (kézirat)
Németh G. Béla: Az 6nmegszolitd verstipusrol In: UG: 7 kisérlet a kései Jozsef Attilarol.
Tankonyvkiado, Budapest, 1982, 103-168.

Egyeb megjegyzesek:



